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Bevor Sie beginnen...
BestimmungsgemaRer Gebrauch
Warnung
Montage durch Erwachsene erforderlich
Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Monta-
ge durch.
Das Produkt enthalt im unmontierten Zu-
stand Kleinteile mit potenziell scharfen Kan-
ten.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, bis
es vollstandig montiert und sicher flr das

Spielen ist.
C Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.
ACHTUNG!

» Das Produkt enthalt im unmontierten Zustand
Kleinteile mit potenziell scharfen Kanten.

« Halten Sie das Produkt von Kindern fern, bis die
Werkbank vollstandig montiert und sicher fur
das Spielen ist.

FUR DEN AUSSENBEREICH

» Vorsicht: Das Produkt enthalt schwere Teile
sowie Teile mit scharfen Kanten.

Ziehen Sie die Schrauben wahrend der ersten
Montageschritte nur locker an.

Ziehen Sie die Schrauben erst vollstandig fest,
wenn das Produkt komplett montiert ist.
Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Bitte Gberpriifen Sie alle montierten Verbindun-
gen alle 3 Monate, um sicherzustellen, dass die
Schrauben weiterhin fest sitzen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einem
ebenen Untergrund aufgestellt wird.
Andernfalls werden Verbindungen und Gelenke
unnétig belastet, was mit der Zeit zu deren Ver-
sagen fuhren kann.

Bewahren Sie die Holzwerkzeuge und das
Zubehor bei anhaltender Feuchtigkeit oder
Regen im Innenbereich auf.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf eine
Weise, die den Anweisungen des Herstellers

widerspricht.

Entsorgung
]

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek-
tro- und Elektronikgerate dirfen nicht in den
Hausmdill. Sie kénnen umwelt- und gesund-
heitsschadigende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill
Uber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um
eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahr-

6

leisten. Die Riickgabe kann gemaR gesetzlicher
Regelung kostenfrei z. B. Giber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder tiber einen Handler erfol-
gen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest
in Elektro-Altgeraten verbaut sind und zer-
stérungsfrei enthommen werden kdnnen,
mussen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akku-
packs aller Systeme sind nur im entladenen Zustand
bei den Ricknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch Abkleben der Pole vor Kurzschlis-
sen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst flir die Léschung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altge-
raten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und
entsprechend gekennzeichneten Kunststof- %
fen, die wiederverwertet werden kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wie-

derverwertung zu.

Aufsicht durch Eltern erforderlich

+ Dieses Spielzeug ist furr Kinder ab 3 Jahren
oder alter bestimmt.

« Eltern sollten den Spielbereich beaufsichtigen,
damit jingere Kinder nicht unbeaufsichtigt mit
der Werkbank zuriickgelassen werden.

+ Aufsicht durch Erwachsene wird dringend emp-

fohlen.



Indice

Prima di cominciare... .................... 7
Smaltimento . ............. ... .. ... ..., 7
Reclamiperdifetti ....................... 16

Prima di cominciare...
Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

f Avvertenza

Montaggio richiesto da parte di adulti
Prima del montaggio leggere le istruzioni.
Il prodotto, quando non & montato, contiene
piccole parti con potenziali bordi taglienti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini finché non &€ completamente mon-
tato e sicuro per il gioco.

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 an-
F
E richiesta la supervisione di un adulto.
ATTENZIONE!

« |l prodotto, quando non & montato, contiene pic-
cole parti con potenziali bordi taglienti.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bam-
bini finché il banco da lavoro non &€ completa-
mente montato e sicuro per il gioco.

PER ESTERNI

« Attenzione: Il prodotto contiene parti pesanti e
parti con bordi taglienti.

Durante le fasi iniziali di montaggio, stringere le
viti solo leggermente.

« Serrare completamente le viti solo quando il
prodotto € completamente assemblato.

Prima dell’'uso, assicurarsi che tutte le viti siano
ben serrate.

Controllare tutti i collegamenti assemblati ogni
3 mesi per verificare che le viti siano ancora
ben fissate.

» Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su
una superficie piana.

* In caso contrario, i collegamenti e le giunzioni
potrebbero essere sottoposti a sollecitazioni
inutili, che nel tempo possono causarne il cedi-
mento.

« In caso di umidita persistente o pioggia, conser-

vare gli utensili in legno e gli accessori al

coperto.

Non utilizzare questo prodotto in modo contra-
non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Que-
sti potrebbero contenere sostanze dannose

rio alle istruzioni del produttore.
Smaltimento
Smaltimento dell’apparecchio
Il simbolo del bidone della spazzatura bar-
rato vuol dire che: batterie e accumulatori,
apparecchiature elettriche ed elettroniche

]
per 'ambiente e la salute.
| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le appa-
recchiature elettroniche, le batterie vecchie delle
apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti dome-
stici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale
per garantire un riutilizzo consono. In conformita con

le disposizioni di legge, la restituzione pud essere
effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso
un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tramite
un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non inte-

grati in modo fisso nelle apparecchiature

elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello
smaltimento e smaltiti separatamente. Le

batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi
vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le bat-
terie vanno sempre assicurate da possibili cortocircu-
iti applicando del nastro adesivo sui poli.

L'utente finale & responsabile della cancellazione dei
dati personali dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltimento dell’imballaggio
&

L'imballaggio & composto da cartone e par-
ticolari in plastica adeguatamente contras-
segnati per essere riciclati.
— Siraccomanda di inviare questi mate-
riali al riciclaggio.

E richiesta la supervisione dei
genitori

* Questo giocattolo & destinato a bambini a par-
tire dai 3 anni di eta.

« | genitori dovrebbero sorvegliare I'area di gioco
per evitare che i bambini piu piccoli restino incu-
stoditi con il banco da lavoro.

» La supervisione di un adulto & fortemente rac-
comandata.
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Avant de commencer...
Utilisation conforme

f Avertissement

Le montage doit étre effectué par des
adultes

Veuillez lire ces instructions avant de com-
mencer le montage.

Le produit contient de petites pieéces pou-
vant présenter des arétes coupantes lors-
qu’il n’est pas assemblé.

Gardez le produit hors de portée des en-
fants jusqu’a ce qu'’il soit entiérement as-
semblé et qu'il puisse étre utilisé en toute
sécurité pour jouer.

Ne convient pas aux enfants de moins de
@ 3 ans.

La présence d’un adulte est requise.
ATTENTION!

» Le produit contient de petites pieces pouvant
présenter des arétes coupantes lorsqu’il n’est
pas assemblé.

» Gardez le produit hors de portée des enfants
jusqu’a ce que I'établi soit entierement assem-
blé et qu'il puisse étre utilisé en toute sécurité
pour jouer.

POUR UNE UTILISATION EN
EXTERIEUR
Attention: ce produit contient des piéces

lourdes ainsi que des pieces aux arétes cou-
pantes.

Lors des premiéres étapes d’assemblage, ne
serrez les vis que légérement.

Ne serrez completement les vis que lorsque le
produit est complétement assemblé.

Avant toute utilisation, assurez-vous que toutes
les vis sont bien serrées.

Veuillez vérifier 'ensemble des raccords tous
les 3 mois afin de vous assurer que les vis sont
toujours bien serrées.

Veillez a placer le produit sur une surface plane.

Dans le cas contraire, les raccords et les articu-
lations seront inutilement sollicités, ce qui peut
entrainer une défaillance a long terme.

Rangez les outils en bois et les accessoires a
l'intérieur en cas de périodes prolongées
d’humidité ou de pluie.

N'’utilisez pas ce produit d’'une maniére non
conforme aux instructions du fabricant.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil
Le symbole de la poubelle barrée signifie :

Les batteries et les accus, les appareils élec-
triques et électroniques ne doivent pas étre

jetées avec les ordures ménageres car ils pourraient
contenir des substances nocives pour I'environne-
ment et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils
électriques usagés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettant
a un point de collecte officiel afin de garantir un trai-
tement adéquat. Conformément aux dispositions
légales, les produits peuvent étre retournés gratuite-
ment, p. ex. auprés du service d’élimination commu-
nal ou du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne
sont pas intégrés dans les appareils élec-
triques usagés doivent étre retirés et élimi-
nés séparément avant I'élimination. Les bat-
teries au lithium et les pack accus de tous les sys-
témes doivent étre remis aux points de collecte
uniquement en état déchargé. Les batteries doivent
toujours étre protégées contre les courts-circuits en
collant les pbles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la sup-
pression des données personnelles qui se trouvent
sur les appareils usagés a éliminer.
Mise au rebut de ’emballage
L’emballage se compose de carton et de
matiéres plastiques marquées en consé- %
qguence qui peuvent étre recyclés.

— Eliminez ces matériaux en les condui-

sant au recyclage.

Présence requise des parents

* Ce jouet est destiné aux enfants de 3 ans et
plus.

* Les parents doivent surveiller I'aire de jeux pour
que les jeunes enfants ne soient pas laissés
sans surveillance prés de I'établi.

* La présence d’'un adulte est fortement recom-
mandée.
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Before you begin...
Intended use

f Warning

Adult assembly required

Please read instructions before assembly
Product includes small parts with potentially
sharp edges in unassembled state.

Keep away from children until product is ful-
ly assembled and secured for play.

' Not suitable for children under 3 years old
Adult supervision required

ATTENTION!

* Product includes small parts with potentially
sharp edges in unassembled state.

» Keep away from children until work bench is
fully assembled and secured for play.

FOR OUTDOOR USE

« Beware there are heavy parts and some with
sharp edges.

» Fasten screws loosely during initial assembly.
» Do not fully tighten screws until items is fully
assembled.

Ensure all screws are firmly secured before

use.

« Every 3 months, please check all assembled
areas to ensure screws are still fastened
securely.

» Ensure product is set up on level ground.

Failure to do so will place unnecessary stress

on connections and joints and cause them to

fail in time.

« Store wooden tools and accessories indoors

during extended periods of moisture or rainfall.

Do not use this item in a way inconsistent with

the manufacturer’s instruction.

Disposal

Disposal of the appliance

A crossed-out wheelie bin icon means: Bat-
teries and rechargeable batteries, electrical
or electronic devices must not be disposed of
with household waste. They may contain
substances that are harmful to the environ-
ment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices,
spent portable batteries and rechargeable batteries
separately from household waste at an official collec-
tion point to ensure that these items are processed
correctly. The product can be returned free of charge
in accordance with the legal requirements, for exam-
ple through a municipal waste disposal company or a
dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps E

that are not permanently installed in waste
electrical equipment and can be removed in

a non-destructive way must be removed and dis-
posed of separately before disposal of the equip-
ment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the
waste collection points in a discharged state. The bat-
teries must always be protected against short circuits
by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any per-
sona: data stored on waste devices prior to their dis-
posal.

Disposal of the packaging
The packaging consists of cardboard and (D
correspondingly marked plastics that can %
be recycled.
— Make these materials available for recy-
cling.

Parental Supervision Required

+ This toy is intended for Children over 3 years
old or above.

» Parents should supervise the play area so
younger children are not left unattended with
workbench

» Adult Supervision strongly advised
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Drive nez zacnete...

Pouziti prfimérené urceni
Varovani
Vyzaduje sestaveni dospélou osobou
Pred montazi si pfectéte navod.
Vyrobek obsahuje malé ¢asti s potencialné
ostrymi hranami, kdyZz je rozloZzeny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, do-

kud neni zcela sestaven a bezpeény pro
hrani.

C Vyrobek neni vhodny pro déti do tfi let.
Vyzadovan dohled dospélé osoby.

POZOR!
» Vyrobek obsahuje malé ¢asti s potencialné ost-
rymi hranami, kdyz je rozlozeny.
» Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, dokud
neni pracovni stll zcela sestaven a bezpe¢ny
pro hrani.

PRO VENKOVNI POUZITI

» Pozor: Vyrobek obsahuje tézké Casti a také

¢asti s ostrymi hranami.

* Béhem prvnich montaznich krokd utahuijte
Srouby pouze volné.
Srouby zcela utahnéte a2 po kompletni montazi
vyrobku.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpeéné utazené.
Kazdé 3 mésice prosim zkontrolujte vSechny
sestavené spoje, abyste se ujistili, Ze jsou
Srouby stéle utazene.
Ujistéte se, Ze je vyrobek umistén na rovném
povrchu.
Jinak budou spoje a klouby zbyte¢né nama-
hany, coz miize casem vést k jejich selhani.
Béhem delSiho obdobi vihkosti nebo desté

skladujte dfevéné naradi a pfisluSenstvi uvnitf.
Nepouzivejte tento vyrobek zplisobem, ktery je
v rozporu s pokyny vyrobce.
Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena:

Baterie a akumulatory, elektrické a elektro-

nické pristroje nesmeji byt likvidovany spo-

le¢né s domovnim odpadem; mohou obsa- f—
hovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni

prostfedi a zdravi.

spotfebice, spotfebované baterie a akumulatory
oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbér-
ném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani.
Vraceni vyrobku Ize dle pravnich predpist provést
bezplatné, napf. prostfednictvim spolec¢nosti pro likvi-
daci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-
dejce.

Likvidace
Spotrebitelé jsou povinni zneSkodnit staré elektrické
10

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které
nejsou ve starych elektrickych pfistrojich
vmontované a které Ize odstranit, aniz by

doslo k jejich poskozeni, se pred likvidaci

musi z pristrojd vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-
ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech
systémuU se musi odevzdat na sbérném misté ve
vybitém stavu. Pdl baterie musi byt vzdy pfelepeny,
aby se predeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sam zodpovédny za vyma-

zani osobnich udaji z pouzitych pfistroja, které se
maji zlikvidovat.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné
oznacenych plastu, které mohou byt recy- %
Vyzadovan rodi€ovsky dohled
» Tato hracka je uréena pro déti od 3 let.

* Rodi¢e by méli dohlizet na herni prostor, aby se
ujistili, Ze mlad$i déti nezdstavaji u pracovniho
stolu bez dozoru.

klovany.
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.
» Ddarazné se doporuc¢uje dohled dospélé osoby.
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Nez zac€nete...
Pouzitie pre dany ucel

Varovanie
A Montaz musia vykonat’ dospelé osoby
Pred montaZou si preitajte navod.
Produkt obsahuje v nezmontovanom stave
drobné €asti s potencialne ostrymi hranami.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti,
kym nie je Uplne zmontovany a bezpeény na

hranie.
C Nevhodné pre deti do 3 rokov.
VyZaduje sa dozor dospelych osob.
POZOR!

Produkt obsahuje v nezmontovanom stave
drobné cCasti s potencialne ostrymi hranami.
Uchovavaijte vyrobok mimo dosahu deti, kym
nie je pracovny stél Uplne zmontovany a bez-
pecny na hranie.

DO EXTERIERU

« Upozornenie: Vyrobok obsahuje tazké Casti a
Casti s ostrymi hranami.
Pri prvych krokoch montaze skrutky utiahnite
len volne.
« Skrutky dotiahnite az po Uplnom zmontovani

vyrobku.
» Pred pouzitim sa uistite, Ze su vSetky skrutky

pevne dotiahnuté.
* Prosim, kazdé 3 mesiace skontrolujte vSetky
namontované spoje, aby ste sa uistili, ze
skrutky su stale pevne utiahnuté.
Uistite sa, Ze vyrobok je umiestneny na rovhom
povrchu. )
* V opac¢nom pripade budu spoje a kiby zbyto¢ne
namahane, ¢o méze Casom viest k ich zlyha-
niu.
V pripade dlhotrvajucej vihkosti alebo dazda
uchovavajte drevené naradie a prisluSenstvo v
interiéri.

* Nepouzivajte tento vyrobok spésobom, ktory je
v rozpore s pokynmi vyrobcu.

Likvidacia
Likvidacia zariadenia
Symbol preciarknutého kontajnera zna-
mena: Batérie a akumulatory, elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. MézZu obsaho-
vat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a
zdravie.
Spotrebitelia st povinni zneSkodnit' staré elektrické
spotrebi€e, spotrebované batérie a akumulatory
oddelene od domového odpadu na oficialnom zber-
nom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie spra-
covanie. V sulade s pravnymi predpismi sa spatny

odber mdze uskutocnit’ bezplatne, napr. prostrednic-
tvom spolo€nosti na likvidaciu komunalneho odpadu
alebo prostrednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su

v starych elektrickych zariadeniach vmonto-

vané a ktoré je mozné vybrat bez poskode-

nia, musia byt pred likvidaciou vybraté zo
zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu.
Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa
musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. Pol batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa
predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za
vymazanie osobnych udajov z pouzitych zariadeni,
ktoré sa maju zlikvidovat.

Likvidacia obalu

Obal sa sklada z karténu a prislusnym spo-
sobom oznacenych plastov, ktoré sa daju
recyklovat.

— Odvezte tieto materialy na recyklaciu.

Vyzaduje sa rodicovsky dohlad
» Tato hracka je uréena pre deti od 3 rokov.

* Rodicia by mali dohliadat’ na priestor na hranie,
aby mladsSie deti nezostali pri pracovnom stole
bez dozoru.

» Dorazne sa odporuca dohlad dospelej osoby.

&
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Przed rozpoczeciem uzytkowania...
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Ostrzezenie
Wymagany montaz przez osobe dorosta
Przed montazem nalezy zapoznac¢ si¢ z in-
strukcja.
Produkt zawiera mate czesci, ktorych kra-
wedzie mogg okazacé sig ostre po rozmonto-
waniu.
Przechowywa¢ produkt w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci, dopdki nie zostanie cal-
kowicie zmontowany i nie bedzie mozna sie
nim bezpiecznie bawi¢.
Produkt nie nadaje sie dla dzieci w wieku
g@ ponizej 3 lat.
Wymagany nadzér osoby dorostej.
UWAGA!
* Produkt zawiera mate czesci, ktérych krawe-
dzie mogg okazac sie ostre po rozmontowaniu.

» Trzymac produkt z dala od dzieci, dopdki nie
zostanie catkowicie zmontowany i nie bedzie
bezpieczny do zabawy.

DO UZYTKU NA ZEWNATRZ

» Ostroznie: produkt zawiera ciezkie czesci oraz
czesci o ostrych krawedziach.

Podczas pierwszych etapéw montazu Sruby
nalezy dokreci¢ tylko lekko.

Sruby nalezy catkowicie dokreci¢ dopiero po
zakonczeniu montazu produktu.

Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze wszyst-
kie sruby sg dobrze dokrecone.

Nalezy sprawdzac wszystkie potgczenia co 3
miesigce, aby upewnié sie, ze Sruby nadal sg
dobrze dokrecone.

Upewnic sie, ze produkt jest ustawiony na row-
nej powierzchni.

W przeciwnym razie potgczenia i przeguby
bedg niepotrzebnie obcigzone, co z czasem
moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

W przypadku dtugotrwatej wilgoci lub deszczu
przechowywaé drewniane narzedzia i akceso-
ria w pomieszczeniu.

Nie uzywac tego produktu w sposéb niezgodny
z instrukcjami producenta.

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady ozna- ﬁ

cza: Baterii i akumulatoréw, sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego nie wolno wyrzu-
cac razem z odpadami domowymi. Mogg
one zawiera¢ substancje szkodliwe dla $ro-
dowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen i
akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospodarstw
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domowych w oficjalnym punkcie zbiérki w celu
zapewnienia wiasciwego dalszego przetwarzania.
Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komu-
nalnego zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg
zainstalowane na state w zuzytych urzgdze-
niach elektrycznych i ktére mozna usungé w
sposob nieniszczacy, nalezy usungg¢ i utyli-
zowac¢ oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i
zestawy baterii wszystkich systemoéw powinny by¢
zwracane do punktow zbidrki tylko po roztadowaniu.
Baterie musza by¢ zawsze chronione przed zwar-
ciami poprzez zaklejenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za
usuniecie danych osobowych z utylizowanych, zuzy-
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sie z pudetka i odpo-
wiednio oznakowanych materiatéw z two-
rzywa sztucznego, ktére poddajg sie recy-
— Materiaty te nalezy przekaza¢ do ponownego
przetworzenia.
Konieczny nadzér rodzicow
» Ta zabawka jest przeznaczona dla dzieci w
* Rodzice powinni nadzorowac¢ miejsce zabawy,
aby miodsze dzieci nie pozostawaty bez opieki
przy stole warsztatowym.
» Zdecydowanie zaleca sie nadzér osoby doro-

tych urzadzen.

klingowi. é%
wieku od 3 lat.
stej.
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Pred zacetkom...
Pravilna uporaba

f Opozorilo

Sestavo mora opraviti odrasla oseba.
Pred sestavljanjem preberite navodila.
Izdelek vsebuje majhne dele z ostrimi robo-
vi, ko je razstavljen.

Izdelek hranite izven dosega otrok, dokler ni
popolnoma sestavljen in varen za igro.

' Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.
Potreben je nadzor odrasle osebe.

POZOR!

« Izdelek vsebuje majhne dele z ostrimi robovi, ko
je razstavljen.

» Delovno mizo hranite izven dosega otrok, dok-
ler ni popolnoma sestavljena in varna za igro.

ZA UPORABO NA PROSTEM

« Pozor: izdelek vsebuje tezke dele in dele z
ostrimi robovi.

» V zacetnih fazah montaze privijte le rahlo.

« Vijake popolnoma privijte Sele, ko je izdelek v
celoti sestavljen.

* Pred uporabo se prepri€ajte, da so vsi vijaki
trdno priviti.

* Vsake 3 mesece preverite vse sestavljene

spoje, da se prepri¢ate, da so vijaki Se vedno

trdno priviti.

Prepri¢ajte se, da je izdelek postavljen na ravno

podlago.

* V nasprotnem primeru bodo spoji in vezi nepo-

trebno obremenjeni, kar lahko s€asoma prideve

do njihove okvare.

Orodje in pripomocke za obdelavo lesa shra-

njujte v zaprtih prostorih med daljSimi obdobji

vlage ali dezja.

* lzdelka ne uporabljajte na nacin, ki je v
nasprotju z navodili proizvajalca.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke
Simbol pre€rtanega koSa za smeti pomeni:
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in
elektri€nih naprav ni dovoljeno metati med
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko
namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.
Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter
rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti
lo€eno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbir-
nih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo upo-
rabo in recikliranje teh. Vracilo je v skladu z zakon-
skimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komunal-
nem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso

fiksno vgrajeni v odpadno elektriéno opremo
in jih je mogoce odstraniti brez poSkodova-

hi¢

nja, je treba pred odstranitvijo opreme odstraniti in
zavredi lo¢eno. Litijeve baterije in akumulatorske
pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba

vedno prelepiti in jih tako zacititi pred kratkimi stiki.
Vsak kon¢ni uporabnik je sam odgovoren za izbris
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.
Odlaganje embalaze med odpadke
EmbalaZa vsebuje karton in ustrezno ozna- (XY
&ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo. %
— Te materiale namenite za reciklazo.
Potreben je starSevski nadzor
- Taigracaje namenjenaotrokom, starim 3 leta in
vec.
 Starsi morajo nadzorovati prostor za igranje, da
zagotovijo, da mlajSi otroci ne ostanejo brez
nadzora pri delovni mizi.
» Nadzor odrasle osebe je zelo priporodljiv.
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Miel6tt hozzakezdene...
Rendeltetésszerii hasznalat

f Figyelmeztetés

Az Osszeszerelést felnéttek végezzék

Az bsszeszerelés el6tt olvassa végig az ut-
mutatot.

A szétszerelt termék apr6 alkatrészeket tar-
talmaz, amelyek éles szélekkel rendelkez-
hetnek.

Tartsa tavol a terméket a gyermekektél,
amig teljesen 6ssze nem szerelik és bizton-
sagosan hasznalhatéva nem valik.

3 éven aluli gyermekek szamara nem alkal-
g@ mas.

Felnétt felligyelete sziikséges.
FIGYELEM!

» A szétszerelt termék apro6 alkatrészeket tartal-
maz, amelyek éles szélekkel rendelkezhetnek.

* Tartsa tavol a munkapadot a gyermekektél,
amig teljesen 6ssze nem szerelik és biztonsa-
gosan hasznalhatéva nem valik.

KULTERI HASZNALATRA

» Figyelem: Ez a termék nehéz és éles széli
alkatrészeket tartalmaz.

A csavarokat csak lazan huzza meg az 6ssze-
szerelés kezdeti |épései soran.

A csavarokat csak akkor huzza meg teljesen,
ha a termék teljesen 6ssze van szerelve.

A hasznalat el6tt bizonyosodjon meg arrdl,
hogy minden csavart j6l meghuzott.

3 havonta ellenérizze az 6sszes dsszeszerelt
csatlakozast, és bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a csavarok tovabbra is szorosak-e.

Ugyeljen arra, hogy a terméket sik felliletre
helyezze.

Ellenkezd esetben a csatlakozasok és illeszté-
sek szlikségtelenil megterhel6dnek, amiidével
meghibasodashoz vezethet.

Hosszabb ideig tarté paras vagy esds idésza-
kokban a fabol készllt szerszamokat és tarto-
zékokat beltéren tarolja.

Ne haszndlja ezt a terméket a gyarté utasitasa-

ival ellentétes médon.

Selejtezés
]

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a
kévetkez6: Az elemeket és akkukat, az
elektromos és elektronikus készulékeket
nem szabad a haztartasi hulladékok kézé
tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre
karos anyagokat tartalmazhatnak.
Afelhasznalo koteles a régi elektromos késziléke-
ket, a készllék hasznalt elemeit és akkumulatorait a
haztartasi hulladékoktdl kildnvalasztva a hivatalos
gyljtéhelyen keresztil artalmatlanitani a szakszer(
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tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jog-
szabdlyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhet6, pl. telepllésihulladék-artalmatlanité tar-
sasagon vagy keresked®n keresztul.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lam-
pakat, amelyek nincsenek fixen beépitve a
régi elektromos késziilékbe és roncsolas-
mentesen eltavolithatok belle, artalmatlani-
tas el6tt ki kell venni és kilon kell artalmatlanitani. Az
Osszes rendszer litium elemeit és akkucsomagjait
csak lemerdilt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasaval kell
védeni a révidzarlat ellen.
Minden végfelhasznald sajat maga felel az artalmat-
lanitandé készlléken lévé személyes adatainak tor-
léséért.
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfele-
I6en jeldlt mGanyag, ami Ujra hasznosit- %
haté.

— Ezeket juttassa el az Gjrahasznositasba.

Sziil6i felligyelet sziikséges
» Ez ajaték 3 éves és idésebb gyermekek sza-
mara készllt.

» A szlléknek felligyeljék a jatszoteret, hogy a
kisebb gyermekek ne maradjanak felligyelet
nélkil a munkapadnal.

» Feln6tt felligyelete erésen ajanlott.
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Prije nego Sto pocnete...
Namjenska upotreba

Upozorenje
A Potrebna je montaza za odrasle
Molimo pro¢itajte upute prije sastavljanja.
Proizvod sadrzi male dijelove s potencijalno
ostrim rubovima kada se ne sastavi.

Proizvod drzite dalje od djece dok ne bude
potpuno sastavljen i siguran za igru.

' Nije pogodno za djecu mladu od 3 godine.
Potreban nadzor odrasle osobe.

PAZNJA!
* Proizvod sadrzi male dijelove s potencijalno
ostrim rubovima kada se ne sastavi.

* Proizvod drzite dalje od djece dok radni stol ne
bude potpuno sastavljen i siguran za igru.

ZA VANJSKU UPOTREBU

» Oprez: Proizvod sadrzi teSke dijelove, kao i
dijelove s oStrim rubovima.

Tokom pocetnih koraka montaZe vijke zategnite
samo labavo.

Vijke potpuno zategnite tek kada je proizvod
potpuno sastavljen.

Prije upotrebe, provjerite da li su svi vijci
sigurno zategnuti.

Molimo Vas da provjerite sve sastavljene spo-
jeve svaka 3 mjeseca kako biste bili sigurni da
su vijci i dalje ¢vrsto zategnuti.

Pazite da je proizvod postavljen na ravnu povr-
Sinu.

U suprotnom, spojevi i zglobovi ¢e biti nepo-
trebno optereceni, Sto s vremenom moze dove-
sti do njihovog kvara.

Alat za obradu drveta i pribor Guvajte u zatvore-
nom prostoru tokom duzih perioda vlage ili kiSe.
Ne koristite ovaj proizvod na nacin koji je u

suprotnosti s uputama proizvodaca.

Odlaganje na otpad
]

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znadci:
baterije i akumulatori, elektri¢ni i elektronski
uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpa-
dom. Mogu sadrzavati supstance Stetne za
okoli$ i zdravlje.

Potro8aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i
stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢-
nog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi
se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze
izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr. preko
komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko
nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu Cvr-

sto ugradene u stare elektriéne uredaje i

mogu da se skidaju bez potrebe za unistava- E

njem, moraju se ukloniti prije odlaganja i odvojeno
odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumulatorska
pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna
mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju
uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osi-
gurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih
podataka na starim uredajima za odlaganje.
Odlaganje pakovanja na otpad
Pakovanje se sastoji od kartona i odgovara-

juce oznacenih umjetnih materijala koji se
mogu reciklirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu pre-
radu i upotrebu.

Potreban je roditeljski nadzor

» Ova igracka je namijenjena djeci uzrasta od 3
godine i starijoj.
Roditelji trebaju nadgledati igraliSte kako bi se
osigurali da mlada djeca ne ostaju bez nadzora
za radnim stolom.

Strogo se preporucuje nadzor odrasle osobe.

&
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SI  Garancijski list
Firma dajalCa QaranCiJ: .........ooo ittt ettt ettt e e e e as

SedeZ dajalCa GAraNCIIE: .........ei ittt h e er et e bt bt et be e e et e e nreeenne
L1y g F= oo o F=] o] oz PSP PPPPSPPRN

SEAEZ PrOUAJAICA: ... ettt ee e e e e e et ee e e e ae e e e e e e e s e e e e e e e eeeeeeeeeeesneeeneaneeaes

Podatki o blagu/produktu:

Datum izro€itve blaga/produkta POtrOSNIKU: ..........ccciiiiiiiiii ettt et

S tem garancijskim listom jam¢imo za lastnosti ali brezhibno delovanje v 1-letnem garancijskem roku, ki zane
teci z izro€itvijo blaga potrosniku in velja s prilozenim originalnim raCunom. Vzdrzevanje, rezervne dele in prik-
lopne aparate nudimo $e tri leta po preteku garancije.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.
Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

V primeru okvare se obrnite na prodajalca.

GR Eyyinon

Mo autd 10 TTPOIGV I0XUEI £yyUnan pe dIApKeIa dUO £TN OTTO TNV NUEPOUNVIa ayopdg, EQOTOV aUTO £XEI AYOPATTEN

atré 16 KATAGTNUA TTOU ava@EPETAl TTIO KATW.

BAGBeg TTOU TTpOEPXOVTAI OTTO AKATAAANAN PETOXEIPION N XEIPIOHO, AGBOG TOTTOBETNON 1) UAAEN, OKATAAANAN

ouvoeon ) eykatdoTaon, atrod Bia i AAeg eEWTEPIKEG ETTIOPATEIG, KOBWG Kal O€ TTAPEPPBACEIG TOU AYOPATTA N

TPITWV 01 OTToiEG BEV ATAV TUPPWVEG PE TIG 0BNYIEG XPrIONG TTOU CUVOBEUOUV TO TTPOIOV, BV KOAUTITOVTAI ATTO

TNV eyyunon. Emiong, dev KaAUTITETAI N QuaIoAoyIKn ®Bopa Adyw Xpriong. MpoTeivoupe va dilaBdoeTe

TIPOOEKTIKA TIG 00NYiEG XPATEWG, BIOTI TIEPIEXOUV ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG.

MNa Adyoug egakpiBwong TNG nuEpounviag ayopdg, ival ATrTapaiTnTo va KPATHOETE TNV aTTOBEIEN ayopdg, TTou

aTTOTEAET TO HOVO ATTOBEIKTIKO OTOIXEIO TNG NUEPOUNVIAG ayopdg.

YTodeigeig:

1. Edv 10 Tpoidv d¢ Asitoupyei TTAéov dTTwg TTPETTEL, EAEYETE TTapakaAoUue TTpwTa €av n aiTia gival GAAol Adyol,
OTTWG yia Tapddelyua AGBog XEIPITUOG.

2. X epIiTITWON TToU BEAETE va KAVETE XPron TNG £yyunong ) o€ TepimTwon BAGRNG TTapakaAolue
aTTEUBUVOEITE TTPOCWTTIKG GTO KATAGTNUA AYOPAS.

MapakahoUpe TTPooégTe OTI Ba eMIOUVATITETE, Ba £XeTE DlaBEoIua, 1 Ba @épeTe padi oag og KABE TTEPITITWON TA
akoAouBa:

— ATTodeign ayopdg

— Mepiypagn TpoidvTog/Tutrog/Mdpka

— lMepiypaer| Tou ep@aviféuevou TTPoRARUaTOG e 600 To duvaTov TTIo akpIBf avapopd Tou EAATTWHATOG.
EKTOG TwV SIKAIWPATWY TTOU TTAPEXOVTAI IE TNV TTAPOUCa £yyUnon OTOV KATAVOAWTH, auTdg €XEl 0€ KAOE
TTEPITITWON KAl OAA TO SIKAIWPATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO TIG KEIMEVEG DIATALEIG KAl TOUG VOUOUG OXETIKA HE TN
oupBaon TWANONG.
Alavopn:

DE Mangelanspriiche IT

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, unsere
Produkte werden in modernen Produktionsstatten

Reclami per difetti

Gentilissima Cliente, gentilissimo Cliente, i nostri pro-
dotti sono fabbricati in moderne officine di produzione

gefertigt und unterliegen einem international aner-
kannten Qualitatsprozess.

Sollten Sie dennoch einen Grund zur Beanstandung
haben, bringen Sie bitte diesen Artikel zusammen mit
dem Kaufbeleg zu Ihrem Handler.

Fir unsere Produkte gelten die gesetzlichen Mangel-
anspriiche ab Kaufdatum.
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e sono sottoposti ad un processo di qualita interna-
zionalmente riconosciuto.

Se Lei dovesse avere tuttavia un motivo di reclamo,
porti questo articolo insieme allo scontrino al Suo
negoziante.

Per i nostri prodotti valgono i reclami per difetti legali
a partire dalla data di acquisto.



FR Réclamations

Chére cliente, cher client, Nos produits sont fabriqués
dans des ateliers de production modernes et sont
soumis a un processus de qualité reconnu au niveau
international.

Si vous avez toutefois le moindre motif de réclama-
tion, veuillez rapporter cet article avec son justificatif
d’achat a votre commergant.

Nos produits sont soumis au droit Iégal de réclama-
tion en cas de défaut a partir de leur date d’achat.

GB Claims for defects

Dear customer, Our products are manufactured in
modern production plants, and are subject to an inter-
nationally recognised quality process.

Nevertheless, if you have cause for dissatisfaction,
please bring the item together with the proof of pur-
chase to the store from which you bought it.

For our products, legal claims for defects are valid
from the date of purchase.

CZ Reklamace

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, nase vyrobky
jsou vyrabény v modernich zavodech a podléhaji
mezinarodné uznavanému procesu kontroly kvality.
Pokud byste pfesto méli divod ke stiznostem,
pfineste prosim vyrobek spole¢né s dokladem o
koupi vasemu prodejci.

Pro na$e vyrobky plati zakonna reklamaéni lhuta od
datumu koupé.

SK Reklamacie

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik, nase produkty
sa vyrabaju v modernych zariadeniach a podliehaju
medzinarodne uznavanému procesu riadenia kvality.
Ak mate aj napriek tomu dévod na reklamaciu, pri-
neste tento tovar spolu s dokladom o zakupeni k
vasmu predajcovi.

Pre produkty platia zakonné reklamaéné naroky od
datumu zakupenia.

PL Roszczenia gwarancyjne

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie, Nasze
wyroby produkowane sg w nowoczesnych zaktadach
produkcyjnych i podlegajg pod uznane na $wiecie
procesy jakosciowe.

W razie podstawy do reklamacji prosimy dostarczy¢
ten artykut wraz z paragonem do sklepu, w ktérym
dokonano zakupu.

Dla naszych produktéw obowigzujg ustawowe
roszczenia gwarancyjne od daty zakupu.

HU Jotallasi jegy

Tisztelt Vevénk! Termékeink modern gyarban készil-
nek, nemzetkozileg elismert mindségbiztositasi
rendszer alatt.

Uzemzavar esetén a késziiléket vigye vissza, a
vasarlasi szamlaval egyutt, a forgalmazéhoz, ahon-
nan vasarolta azt.

Termékeinkre a térvényben el6irt garancialis feltéte-
lek érvényesek, a vasarlas napjatél szamitva.

BAHR Prava na zalbu

Stovani kupci! Nasi proizvodi se proizvode u moder-
nim tvornicama i podlijezu medunarodno priznatom
procesu provjere kakvoce.

Ako ipak postoji razlog za Zalbu, molimo Vas da ovaj
artikl zajedno s raunom odensete Vasem trgovcu.
Za naSe proizvode vaze zakonska prava na zalbu od
datuma kupovine.

NL Reclamaties

Geachte klant, onze producten worden op moderne
productieplaatsen gefabriceerd en zijn onderworpen
aan een internationaal erkend kwaliteitsproces.
Wanneer u desondanks een reden tot klagen heeft,
breng dit artikel dan samen met de kassabon naar uw
verkoper.

Voor onze producten gelden de wettelijke
reclamatietermijnen vanaf de datum van aankoop.

LV Reklamacijas

Cienrta kliente, godatais klient, mdsu produkcija tiek
izgatavota modernas raZotnés un ir paklauta starp-
tautiski atzitam kvalitates kontroles procesam.

Ja Jums tomeér ir iemesils celt iebildumus, lt0dzu,
nogadajiet So preci kopa ar pirkumu apliecinoSu
dokumentu savam tirgotajam.

Ar likumu noteiktas reklamacijas attieciba uz masu
produkciju ir piemérojamas sakot ar tas iegades
datumu.

EE Garantiinouded

Lugupeetud klient, meie tooted on valmistatud mood-
sates tootmistsehhides ja on allutatud rahvusvaheli-
selt tunnustatud kvaliteedi tagamise protsessile.

Kui teil on sellest hoolimata pohjust reklamatsiooniks,
viige see toode palun koos ostutsekiga turustajale,
kellelt selle saite.

Meie toodetele kehtivad alates ostukuupaevast sea-
dusega ettenahtud digused reklamatsioonide esita-
miseks.

SE Produktansvar

Basta kund! Vara produkter tillverkas i moderna pro-
duktionsanlaggningar och genomgar en internatio-
nellt erkand kvalitetsprocess.

Skulle det &nda finnas skal till reklamation, ber vi dig
lamna in denna artikel tillsammans med kdpkvittot till
aterforsaljaren.

For vara produkter galler lagstadgat produktansvar
fr.o.m. kdpdatumet.

FI  Tuotevastuu

Hyva asiakas, tuotteemme valmistetaan uudenaikai-
sissa tuotantolaitoksissa ja ne tarkastetaan kansain-
vélisesti tunnustetun laatuprosessin mukaisesti.

Jos sinulla on kuitenkin aihetta valittaa tuotteesta, tuo
tadma laite ostokuitin kanssa myyjallesi.

Tuotteille ovat voimassa ostopaivasta alkaen lakisaa-
teiset takuuehdot.

LT Pretenzijos dél defekty

Gerb. kliente, misy produktai gaminami moderniose
imonése ir jy kokybé tikrinama pagal tarptautiniu
mastu pripazintus standartus.

Jei vis délto turite priezastj pretenzijai teikti, pristaty-
kite Sj gaminj kartu su pirkimo €ekiu savo pardavéjui.
Nuo pirkimo datos misy produktams jsigalioja
istatymy nuostatos dél pretenzijy reiskimo.
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